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If yewill fear the LORD, and serve him, and obey his voice, and not rebel against the commandment of the
LORD, then shall both ye and also the king that reigneth over you continue following the LORD your God:
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If yewill fear the LORD, and serve him, and obey his voice, and not rebel against the commandment of the
LORD, then shall both ye and also the king that reigneth over you continue following the LORD your God:
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09 1SA_12:14 If yewill fear the LORD, and séiVehifh Hnd &58)'his voice, and not rebel against the
commandment of the LORD, then shall both ye and also the king that reigneth over you continue following the
LORD your God:
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But Absalom sent spies throughout al the tribes of Israel, saying, As soon as ye hear the sound of the trumpet,
then ye shall say, Absalom reigneth in Hebron.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_15/10_2SA_15_10/10_2SA_15_10.jpg

Audio Play 10 2SA 15 10 10_2SA_15 10 (3).html
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then ye shall say, Absalom reigneth in Hebron.
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But Absalom sent spies throughout al the tribes of Israel, saying, As soon as ye hear the sound of the trumpet,
then ye shall say, Absalom reigneth in Hebron.
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10 2SA_15:10 But Absalom sent spies throughd&t-2Aret81BH | srael, saying, As soon as ye hear the sound of
the trumpet, then ye shall say, Absalom reigneth in Hebron.
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And now, behold, Adonijah reigneth; and now, my lord the king, thou knowest [it] not:
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And now, behold, Adonijah reigneth; and now, my lord the king, thou knowest [it] not:
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11 _1K1_01:18 And now, behold, Adonijah reignethlShePhel: M) lord the king, thou knowest [it] not:



Photo JPG 13 1CH 16 31 13_1CH_16_31 (2).htmi

L et the heavens be glad, and let the earth rejoice: and let [men] say among the nations, The LORD reigneth.
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L et the heavens be glad, and let the earth rejoice: and let [men] say among the nations, The LORD reigneth.
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13 1CH_16:31 Let the heavens be glad, and |et tAe'édth!feiic® And et [men] say among the nations, The LORD
reigneth.
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19 PSA_47:08 God reigneth over the heathen:1&de8H tiEhHR throne of his holiness.



19 PSA_93:01 The LORD reigneth, he is clotRed %A ORD is clothed with strength, [wherewith]
he hath girded himself: the world also is stablished, that it cannot be moved.
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19 PSA_97:01 The LORD reigneth; let the eartheite82TelHetithititude of isles be glad [thereof].
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moved.
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moved.
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For a servant when he reigneth; and afool when heisfilled with meat;
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For a servant when he reigneth; and afool when heisfilled with meat;
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For a servant when he reigneth; and afool when heisfilled with meat;
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20_PRO_30:22 For a servant when he reigneth; & 8 PadCwieifib is filled with meat;
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How beautiful upon the mountains are the feet of him that bringeth good tidings, that publisheth peace; that
bringeth good tidings of good, that publisheth salvation; that saith unto Zion, Thy God reigneth!
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bringeth good tidings of good, that publisheth salvation; that saith unto Zion, Thy God reigneth!
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23 ISA_52:07 How beautiful upon the mountai #Salethedef Biim that bringeth good tidings, that publisheth
peace; that bringeth good tidings of good, that publisheth salvation; that saith unto Zion, Thy God reigneth!
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And the woman which thou sawest is that great city, which reigneth over the kings of the earth.
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And the woman which thou sawest is that great city, which reigneth over the kings of the earth.
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And the woman which thou sawest is that great city, which reigneth over the kings of the earth.
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And the woman which thou sawest is that great city, which reigneth over the kings of the earth.
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And the woman which thou sawest is that great city, which reigneth over the kings of the earth.
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66_REV_17:18 And the woman which thou savf&st75¥hat ‘gr@t Ety, which reigneth over the kings of the earth.
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And | heard asit were the voice of a great multitude, and as the voice of many waters, and as the voice of mighty
thunderings, saying, Alleluia: for the Lord God omnipotent reigneth.
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And | heard asit were the voice of a great multitude, and as the voice of many waters, and as the voice of mighty
thunderings, saying, Alleluia: for the Lord God omnipotent reigneth.
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And | heard asit were the voice of a great multitude, and as the voice of many waters, and as the voice of mighty
thunderings, saying, Alleluia: for the Lord God omnipotent reigneth.
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66_REV_19:06 And | heard asit were the voic€8t Rgfed®mlAfitliie, and as the voice of many waters, and as the
voice of mighty thunderings, saying, Alleluia: for the Lord God omnipotent reigneth.
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